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NOTA



EMBRAGUE - Especificaciones 21A-1-1

1. ESPECIFICACIONES
ESPECIFICACIONES DE SERVICIO

mm {pulg.)
Limite

Disco de embrague

Rebajo de remMache ... 0,3(0,012)

Conjunto de la cubierta del embrague

Diferencia de altura del extremo del ... 0,5 (0,020

resorte de diafragma

ESPECIFICACIONES DE PAR DE APRIETE
Par de apriete
Nm mkg pies-bs.

- Perno de la cubiertadelembrague ... 165-22 1,6-22 11 -15

Perno de fijacidn del cilindro de liberacion ............oocoiiiiiiiis 30-41 3.0-41 22-30

{excepto REM31, VEM31, VEMT1)

Perno de fijacién del cilindro de liberacién ... 36 3,6 26

(REM31,VEM31)

Perno de fijacién del cilindro de liberacion ...........o.ooeiviiiiiinennenn e, 31-42 31-42 23-30

VEMT1) .

Perno de fijacion de la transmision ... 43 -55 43-5,5 32-39

Perno de union del cilindro de liberacién ..........oooiiiiei e 2,0-5,0 02-05 1,6-36

Perno de fijacion del CONtrapeso ... 15-22 1,6-22 11-15

{Tipo cabie) .

Tapén de purgado del cilindro de fiberacion ... .. 9-13 08-13 6,6-94

Fulero de la2 horquilta de liberacidn ... ... .. 30-42 3,0-42 21,7-30,3

{excepto REM31, VEM31, VBMT1)

Fulcro de la horquitta de liberacidn ... 36 3,6 26

(REM31, VBEM31)

Fulcro de la horquilla de liberacién ... 58 5,8 41

(VBMT1)

Perno de montaje del eje de la horquillla de liberacidn ..................... 11 1.1 8,0

{(VEM31)
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21A-1-2

EMBRAGUE - Especificaciones

LUBRICANTES

Lubricantes especificados

' Cantidad

Cojinefe del eje de la horquilla de
liberacién del embrague

interior del cojinete de liberacién
del embrague {excepto VEMT1)}

interior del cojinete de liberacion
del embrague (sélo VEMT1)

Ranura del disco de embrague .........

{excepto VEMT1)

Ranura de! disco de embrague
{s6lo VEMT1)

Fulcro de {a horquilla de liberacién ...

{excepto VBMT1)

Fulcro de la horquilla de liberagion ...

{s6lo VBEMT1)

Superficie de contacto entre el
cojinete de liberacién del embrague
y la horquilla de liberacién

Extremo de la varilla de empuje
del cilindro de liberacion
{R5M31, VBM3T)

Superficie de contacto entre la
horquilla de liberacién y eje de la
horguilla de liberacién (VBM31)

D. I. del cilindro de liberacion

Grasa legitima Mitsubishi,
Pieza No. 0101011 o equivalente

Grasa legitima Mitsubishi, .....................
Pieza No. 0101011 o equivalente

MOLYKOTE BR-2 PLUS

Grasa legltima Mitsubishi,
Pieza No. 0101011 o equivalente

MOLYKOTE BR-2 PLUS

Grasa legitima Mitsubishi, .....................
Pieza No. 0101011 o equivalente

MOLYKOTE BR-2 PLUS

Grasa legitira Mitsubishi,
Pieza No. 0101011 o equivalente

Grasa legitima Mitsubishi, .....................
Pieza No. 0101011 o equivalente

Grasa legitima Mitsubishi, .....................
Pieza No. 0101011 o equivalente

Liquido de frenos SAE J1703 (DOT3)

Segun sea necesario
Segln sea necesario
Segun sea necesario
Segun. sea necesario
Segln sea necesario
Segln sea necesario
Segun sea necesario

Segln sea necesario
Segun sea necesario
Segun sea necesario

Segln sea necesario
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EMBRAGUE - Herramientas especiales 21A-2-1

2. HERRAMIENTAS ESPECIALES

Herramienta NUmero Nombre Uso

MD998127 Guia central parael | Alineacién del orificio central del disco de

disco de embrague | embrague
| texcepto VBMT1)

MDo98828 Guia central parael | Alineacién del orificio central del disco de

disco de embrague | embrague
{s6lo VBMTT)
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NOTA



EVMBRAGUE - Embrague

21A-3-1

3. EMBRAGUE (TIPO CABLE)

Para vehiculos con volante
a la derecha

15 -22 Nm
15-2,2 mkg
11 - 15 pies-lbs.

15 -22 Nm
15-22mk
11 - 15 pies-ibs.

Pasos del desmontaje

1. Conjunto de la transmisién

2. Conjunto de la cubierta del embrague
3. Disco de embrague

4, Clip de retorno

B @

5. Cojinete de liberacién del embrague
@ [B] 6. Pasador de resorte
7. Junta
8. Resorte de retorno, izquierdo
9. Horquilla de liberacién

10. Resorte de retorno, derecho
11. Eje de la horquilla de liberacién
12. Peso

6CLOOS

Grasa especificada:
Grasa légitima Mitsubishi
Pieza No. 0101011 o equivalente

15 - 22 Nm
1 1,5 ~2,2 mkg
11 - 15 pies-lbs.

Para_ veh_iculos con volante
a la izquierda

5CLO19
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21A-3-2 EMBRAGUE - Embrague
EMBRAGUE (TIPO HIDRAULICO) - EXCEPTO R5M31, V5M31, V5MT1

30-42Nm

3,0-4,2mkg
3.0-22mkg 21,7 - 30,3 pies-lbs.

15 - 21 Nm " 22 - 30 pies-Ibs.

1:5 - 2r2 mkg

11 - 15 pies-lbs.

Pasos del desmontaje

[E] 1. Conjunto de la transmisién
2. Conjunto de la cubierta del embrague
[B] 3. Disco de embrague
4. Clip de retorno
5. Cojinete de liberacion del embrague
6. Cilindro de liberacion
7. Funda
[Fl 8. Horquilla de liberacién
9. Fulcro

DCLO1Y
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EMBRAGUE - Embrague 21A-3-3
EMBRAGUE (TIPO HIDRAULICO} - SOLO V5MT1 '

58 Nm
5.8 mkg
41 ft.lbs.

N
F-3

58Nm

5,8 mkg

41 pies-lhs. 7
9

>

31-42 Nm
31-4,2 mkg
23 — 30 pies-lbs.

Pasos del desmontaje

[E] 1. Conjunto de la transmisién
2. Conjunto de la cubierta del embrague
O] 3. Disco de embrague
4. Clip de retorno
{C] 5. Cojinete de liberacién del embrague
6. Cilindro de liberacién
7. Funda
(E] 8. Horquilla de liberacién
8. Fulcro

DCLO0O1
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21A-3-3a EMBRAGUE - Embrague
EMBRAGUE (TIPO HIDRAULICO) - R5M31 Y TIPO DE EMPUJE V5M31

WO—% 356 | 26

Pasos del desmontaje

1. Cubierta del embrague
2. Disco de embrague

3. Cilindro de liberacion
4. Clip de retorno

@i

iCl 5. Cojinete de liberacion del embrague
lE] 6. Horquilla de liberacién
7. Funda
8. Fulcro
TRMOBO02
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EMBRAGUE - Embrague 21A-3-3b
EMBRAGUE (TIPO HIDRAULICO) -~ TIPO DE TRACCION V5M31

Pasos del desmontaje

__ 1. Cubierta del embrague

[B] 2. Disco de embrague

[Hl 3. Eje de la horquilla de liberacién

[F] 4. Horquilta de liberacién
5. Empaquetadura

6. Cojinete de liberacion del embrague
7. Funda

[G] 8. Cilindro de liberacion

TRMO401
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21A-3-4 EMBRAGUE - Embrague

Precaucién |

® Al efectuar tareas de servicio de conjuntos de embrague o componentes de los mismos, EVITAR
crear polvo utilizando papel de lija o limpiando las partes del embrague con un cepillo seco o con
aire comprimido. (Utilizar un pafio humedecido en agua). El disco de embrague contiene “fibras de
amianto” que pueden ser llevadas por el aire si se crea polvo durante las operaciones de servicio.
La inhalacion de polvo con “fibras de amianto” puede resultar sumamente perjudicial para la salud.

NOTA
A partir de los modelos fabricados en 1988, se utiliza un disco de embrague que no es de amianto en los vehicu-
los para la CE.

PUNTOS DE SERVICIO PARA EL DESMONTAJE
® DESMONTAJE DEL PASADOR DE RESORTE

(1} Utilizando la herramienta especial, expulsar el pasador de
resorte del brazo de cambio del embrague.

6CLOO2

DESMONTAJE DE LA HORQUILLA DE LIBERACION

(1) Deslizar ta horquilla de liberacién en la direccion indicada por
la flecha y desenganchar el fulcro del clip para sacar la hor-
quilla de liberacion. Trabajar cuidadosamente para evitar
dariar el clip al empujar la horquilla de liberacién en una direc-
cién diferente de la indicada por la flecha o haciendo fuerza

Horquilla de para retirarlo.

liberacion

DCLO02
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EMBRAGUE - Embrague 21A-3-5

Rebajo del remache

6CLOO3

© Mitsubishi Motors Corporation Feb. 1995

INSPECCION
CONJUNTO DE LA CUBIERTA DEL EMBRAGUE

{1} Examinar el extremo del resorte de diafragma por posibles
muestras de desgaste o altura despareja.
Cambiarlo si esta desgastado o si fa diferencia de altura es
superior al limite especificado.

Limite: Max. 0,5 mm (0,020 pulg.)

{2) Examinar la placa de presion por posibles muestras de des-
gaste de la superficie, rayaduras o atascamiento.

{(3) Examinar los remaches de la placa por posible aflojamiento
y cambiar el conjunto de la cubierta del embrague siestan flo-
jos.

DISCO DE EMBRAGUE

{1) Examinar el refrentado por posibles remaches sueitos, con-
tacto desparejo, deterioro debido a atascamiento, manchas
de aceite o grasa. Cambiar el disco si esta defectuoso.

(2) Medir la profundidad del rebajo de los remaches y cambiar
el disco de embrague sino corresponde con el valor especifi-
cado.

Limite: Min. 0,3 mm (0,012 pulg.)

(3} Medir el juego del resorte de torsién y verificar que no este
danado. Si presenta defectos, cambiar el disco de embra-
gue.

(4) Combinar el disco de embrague con el gje de entrada y verifi-
car la condicién de deslizamiento y el juego en direccion de
rotacién. Si el deslizamiento no es suave o si el juego es
excesivo, examinarlo después de limpiarlo y armarlo. Si el
juego es excesivo, cambiar el disco de embrague v/o el gje
de entrada.

COJINETE DE LIBERACION DEL EMBRAGUE

Precaucion o
o El cojinete de liberacién esta engrasado. No lavarlo con
solvente o sustancias similares.

(1} Verificar que el cojinete no presente muestras de atasca-
miento, dafos, ruidos o rotacién incorrecta. Verificar asi-
mismo la superficie de contacto del resorte de diafragma por
posibles muestras de desgaste.

(2) Cambiar el cojinete sila superficie de contacto de la horquilla
de liberacién aparece anormalmente desgastada.

HORQUILLA DE LIBERACION

{1} Cambiar la horquilla de liberacién si la superficie de contacto
del cojinete presenta desgaste anormal.

PWES8915-D Revisado



21A-3-6

EMBRAGUE - Embrague

MD998245

Ranura

—i

Pasador de resorte

6CLOOS

<R5M31> zi
TRM0604

<V5M31>

= ]

we)
i

TRM0407

<Excepto REM31, ¢
V5M31> L

6CLOME
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PUNTOS DE SERVICIO PARA LA INSTALACION

Precaucion

® Alinstalar el embrague, aplicar grasa a todas las partes
que lo requieran. Evitar aplicar grasa en exceso. La apli-
cacién excesiva de grasa hace que el embrague patine o
salte.

APLICACION DE GRASA A LA HORQUILLA DE LIBERA-
CION

Grasa especificada:
Grasa legitima Mitsubishi, Pieza No. 0101011 o equi-
valente

INSTALACION DEL PASADOR DE RESORTE

{1} Utilizando la herramienta especial {Instalador del pasador de
seguridad) o un punzén de pasador, expulsar los pasadores
de resorte orientando la parte de la ranura hacia arriba.

Precaucion
¢ Nunca volver a utilizar los pasadores de resorte.

[C! APLICACION DE GRASA AL COJINETE DE LIBERACION
DEL EMBRAGUE

(1) Aplicar grasa a la superficie interna del cojinete de liberacion
e instalar el cojinete.

Grasa especificada:
Grasa legitima Mitsubishi, Pieza No. 0101011 o equi-
valente (excepto V5SMT1)

MOLYKOTE BR-2 PLUS (sélo V5SMT1)

PWES8915-D Revisado



EMBRAGUE - Embrague 21A-3-7

Volante

Disco de
™ LB embrague
)

i

MD998127 o
MD998828
Conjunto de
cubierta de
) embrague
.l_J

7

6CLO28

<Excepto R5M31, V5M31>

‘E’;

fa

:, e
;&ﬁ

6CLO33

© Mitsubishi Motors Corporation Feb. 1935

[D] INSTALACION DEL DISCO DE EMBRAGUE

(1) Aplicar grasa del tipo especificado a las ranuras del disco de
embrague y distribuir con un cepillo.

Grasa especificada:
Grasa legitima Mitsubishi, Pieza No. 0101011 o equi-
valente (excepto V5MT1}

MOLYKOTE BR-2 PLUS (sdlo V5MT1)
{2) Utilizar la herramienta especial para instalar el disco de
embrague en el volante.
[E} APLICACION DE GRASA A LAS RANURAS DEL EJE DE
ENTRADA DE LA TRANSMISION

Grasa especificada:
Grasa legitima Mitsubishi, Pieza No. 0101011 o equi-
valente (excepto V5MT1)

MOLYKOTE BR-2 PLUS (solo V5MT1)

APLICACION DE GRASA A LA HORQUILLA DE LIBERA-
CION

Grasa especificada:
Grasa legitima Mitsubishi, Pieza No. 0101011 o equi-
valente (excepto V5MT1)

MOLYKOTE BR-2 PLUS (s6lo V5SMT1})

PWES$915-D Revisado



21A-3-8 EMBRAGUE - Embrague

<R5M31 y tipo de empuje V5M31>

INSTALACION DEL CILINDRO DE LIBERACION

Grasa especificada:

Grasa legitima Mitsubishi, Pieza No. 0101011 o equi-
valente

TRMOB05

<Tipo de traccion VSM31>

PN =
M,

<t

TRM0409
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EMBRAGUE - Embrague 21A-3-9

INSTALACION DEL EJE DE LA HORQUILLA DE LIBERA-
CION
Grasa especificada:
Grasa legitima Mitsubishi, Pieza No. 0101011 o equi-
valente

@ Mitsubishi Motors Corporation Feb. 1995 PWES3$915-D Agregado
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EMBRAGUE - Cilindro de liberacion del embrague 21A-4-1

4. CILINDRO DE LIBERACION DEL EMBRAGUE
DESARMADO Y ARMADO <Excepto R5M31, V5M31>

7CLO007

Liquido de frenos: SAE J1703 {(DOT3)

Pasos del desarmado

. Placa de la valvula

. Resorte

. Varilla de empuie

. Funda

. Pistén y copa

. Resorte ¢odnico

. Tapa

. Tapon de purgado

. Cilindro de liberacién

WU~ AW —

Copa

-

Pistén

6CLOGO3

Ligquido de frenos: SAE J1703 (DOT3)

<

4
3

08W523
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21A-4-2 EMBRAGUE - Cilindro de liberaciéon del embrague

DESARMADO Y ARMADO <R5M31 Y TIPO DE EMPUJE V5M31>

Pasos del desarmado
2 1 . Tapa
2. Tap6n de purgado
3. Funda
4. Varifla de empuje
A, 5. Pistén
® A; 6. Copa del pistén
7. Resorte cénico
8. Cilindro de liberacién

TRMOS(H

© Mitsubishi Motors Corporation Feb. 2000 PWES8915-1 Revisado



EMBRAGUE - Cilindro de liberacion del embrague 21A-4-3
DESARMADO Y ARMADO <TIPO DE TRACCION V5M31>

Pasos del desarmado

1. Tapa

2. Tapdn de purgado
3. Funda
4. Varilla de empuje
[Al 5. Pistén
@ IA] 6. Copa del piston

7. Resorte conico
8. Cilindro de liberacion

TRMO412

PUNTOS DE SERVICIO PARA EL DESARMADO
® DESMONTAJE DEL PISTON Y DE LA COPA
{1) Desmontar el pistén del cilindro de liberacién utilizando aire
comprimido.
Precaucion
e Cubrir con paios para evitar que el piston sea expul-
sado.
e Aplicar aire comprimido gradualmente para evitar
que el liquido de frenos sea expulsado.

GCLO3S

INSPECCION

{1} Verificar por rayas o desgaste irregular en el interior del cilin-
dro de liberacién.

{2) Cambiar la copa del pistén si el borde exterior de la misma
esta dafado o deteriorado, 0 si el borde en la figura estd muy
desgastado.

e

6CLO003
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21A-4-4 EMBRAGUE - Cilindro de liberacion del embrague

Copa del pistén
Pistén

6CLC003

7CLODG7
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PUNTO DE SERVICIO PARA EL. ARMADO
INSTALACION DE LA COPA DEL PISTON / PISTON

(1) Aplicar el liquido de frenos especificado a la circunferencia
total del piston, copa del pistdny la superficie interna del cilin-
dro de liberacién, y luego insertar el pistén con su copa en el
cilindro de liberacién.

Liquido de frenos especificado:
Liquido de frenos SAE J1703 (DOT3)

PWES8915-D Agragado
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